Odluka kojom se donosi Zakon
o izmjenama 1 dopunama Zakona
u unutrasnjim poslovima
Srednjebosanskog kantona

Koristec¢i se ovlaStenjima koja su Visokom predstavniku
povjerena u C¢lanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji
civilnog dijela Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za
mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik
konac¢ni autoritet u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog
Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora; 1
posebno uzevSi u obzir c¢lan II 1. (d) istog Sporazuma prema
kojem Visoki predstavnik “pomaze, kada Visoki predstavnik to
ocijeni neophodnim, u rjeSavanju svih problema koji se pojave
u vezi sa implementacijom civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajuci se na stav XI.2 Zakljucaka Konferencije za
implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet u zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o
implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznalaZenju rjeSenja za navedene probleme
“donoSenjem obavezujuéih odluka, kada to ocijeni neophodnim”,
o odredenim pitanjima, ukljucujudéi i (prema tacki (c) stava
XI.2) mjere kojima se osigurava implementacija Mirovnog
sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine 1 njenih
entiteta;

Imajuc¢i u vidu C¢lan I (1) Aneksa 11. Opcéeg okvirnog sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini kojim se predvida da ¢e strane
“na podrucjima pod svojom jurisdikcijom svim osobama osigurati
bezbjedno okruzenje time Sto ¢e osigurati da organi za
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provodenje zakona rade u skladu sa medunarodno priznatim
standardima i uz poStivanje medunarodno priznatih 1ljudskih

n

prava i osnovnih sloboda .."”;

Uzimajucéi u obzir da, u skladu sa navedenim c¢lanom I(1l) Aneksa
11, postoji potreba za jacanjem institucionalnog integriteta
organa za provodenje zakona prema najvisim evropskim
standardima;

Vodeci racuna o potrebi za realizacijom Projekta analize
sistema koji provodi Misija Ujedinjenih Nacija u Bosni 1
Hercegovini, ¢ija je svrha da uskladi strukture i kljucne
aspekte provodenja zakona u cijeloj Bosni i Hercegovini, a
naroCito preporuka o osnovnim standardima za demokratsko
obavljanje policijskih poslova koje proizilaze iz sistemske
analize policije Srednjebosanskog kantona.

UzevSi u obzir i razmotrivsSi sva gore navedena pitanja, Visoki
predstavnik donosi slijedecu

ODLUKU

kojom se donosi Zakon o izmjenama i dopunama Zakona u
unutrasnjim poslovima Srednjebosanskog kantona (“Sluzbene
novine Srednjebosanskog kantona”, broj 3/97 i 8/02), kako se
dalje u tekstu utvrduje.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i objavljuje se odmah u
“Sluzbenim novinama Srednjebosanskog kantona”.

Navedeni Zakon o izmjenama 1 dopunama, koji je sastavni dio
ove Odluke, stupa na snagu u skladu sa odredbom clana 32. na
privremenoj osnovi dok ga Kantonalna skupStina ne usvoji u
istom obliku, bez izmjena i dopuna i postavljanja bilo kakvih
uvjeta.



Sarajevo, 6. decembar 2002. godine

Paddy Ashdown
Visoki predstavnik

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 UNUTRASNJIM POSLOVIMA
SREDNJOBOSANSKOG KANTONA
Clan 1.

U ¢lanu 2, stav 1, tacka 4, nakon rijeci “odredenih licnosti”,
dodaju se rijeci “i objekata”.

Clan 2, stav 1,tac¢ka 5 mijenja se i glasi:

“Poslovi 1 zadaci u vezi sa: odrzavanjem javnih skupova,
nabavkom, posjedovanjem i noSenjem oruzja i municije,

U ¢lanu 2, stav 1, dodaje se nova tacCka 6. koja glasi:

“Poslovi i zadaci u vezi sa: licnim kartama, licnim imenima,
prijavama prebivalista i boravka, jedinstvenim maticnim brojem
gradana, maticnim knjigama, izdavanjem putnih isprava,
registracijom motornih vozila, vozackim ispitima i izdavanjem
vozackih dozvola, nadgledanjem sprovodenja pravila o zaStiti
od pozara i eksplozija, kretanjem i boravkom stranaca”.

Clan 2.
Clan 3. mijenja se i glasi:

“Poslove iz nadleZznosti Kantona obavljaju organizacione
jedinice u Ministarstvu, Sto ukljucuje Kabinet ministra,
Upravu policije i Upravu za administraciju i podrsSku.

Uprava policije je odgovorna za izvrsSavanje
poslova i zadataka odredenih ¢lanom 2. stav 1. tacke 1. do 5.

Uprava za administraciju i podrSku je odgovorna za



poslove i zadatke navedene u tacki 6., i sve druge zadatke iz
nadleznosti Ministarstva osim poslova koji su po zakonu
dodijeljeni Kabinetu ministra i Upravi policije.”

Clan 3.
Clan 5. mijenja se i glasi:

“ Vlada Srednjobosanskog Kantona (u daljem tekstu: kantonalna
Vlada) odlucuje koje ¢e osobe i objekti imati posebno
obezbjedenje, a komesar Policije odreduje na koji nacin (ce
takve osobe i objekti biti obezbjedeni”.

Clan 4.
Clan 9. mijenja se i glasi:

“Ministarstvo ¢e obavijestiti javnost o pitanjima iz
djelokruga nadleznosti Ministarstva koja su od vaznosti za
fizicka i pravna lica, kao i o mjerama za utvrdivanje takvih
pitanja, u skladu sa Pravilnikom o osnovnim standardnim
procedurama policije pri javnim istupima 1 odnosima sa
medijima.”

Clan 5.
U ¢lanu 10. slijedede rijecCi se brisu:

“(organizacione jedinice u sjediStu Policijske
uprave)”.

Clan 6.
Clan 11. mijenja se i glasi:

“Policijska uprava ce se formirati unutar Kantona, i bidce
odgovorna za sluzbu jednoj ili visSe opdina.

Policijska uprava ¢e imati jednu ili vise
policijskih stanica”



“Policijskom upravom rukovodi nacelnik Policijske uprave,
kojeg postavlja i razrjeSava komesar Policije”.

Clan 7.
U ¢lanu 12. stav 1. tacka 18. mijenja se i glasi:

“prema domac¢im i medunarodnim zakonima, standardima i
operativnim procedurama, nadgleda kretanje i boravak stranih
drzavljana.

Clan 8.
Clan 16. stav 1. mijenja se i glasi:

“Konstitutivni narodi i pripadnici Ostalih bice
proporcionalno zastupljeni u Ministarstvu prema popisu
stanovnista iz 1991. g. sve do potpune provedbe Aneksa 7.
Opéeg okvirnog sporazuma za mir kao i nakon toga, u skladu sa
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.”

Clan 9.
U ¢lanu 17. stav 3. rijecCi “predsjednika i” brisu se.
Stav 3. tacka 11. mijenja se i glasi:

“Saraduje sa 1 dostavlja Uredu za prituzbe javnosti u
Ministarstvu unutrasnjih poslova, uz nadzor od strane Nadzorne
komisije koju formiraju kantonalna Vlada i kantonalna
Skupstina, sve dokumente vezano za navode o0 neprimjerenom
ponasanju sluzbenika Ministarstva. Takode daje na raspolaganje
osoblje za sasluSanje i pruzanje pomoc¢i kada za to postoji
potreba.”

Stav 3. tacka 12. mijenja se i glasi:

“Vrsi druge poslove i zadatke iz svoje
nadleznosti, u skladu sa zakonima Kantona i Federacije.

Clan 10.



Clan 18. se brise.

Clan 11.
Clan 19. se brise.

Clan 12.
Clan 19 b. mijenja se i glasi:

“Pod sveouhvatnim nadzorom Ministra unutrasnjih poslova,
komesar Policije rukovodi svim policijskim operacijama u
skladu sa Zakonom.

Komesar Policije rukovodi i nadzire sve policijske
aktivnosti vezane za javnu sigurnost gradana, sprecavanje i
otkrivanje krivicnih djela.

Komesar Policije obavlja slijedede zadatke:

(1) na dnevnoj osnovi planira, rukovodi i
nadzire sve policijske aktivnosti;

(11) neposredno rukovodi policijskim
aktivnostima, a u vezi s tim organizira, planira, nadzire,
usmjerava 1 koordinira rad Policije;

(iii) donosi odluke o zapoSljavanju i raskidanju
ugovora o zaposSljavanju u skladu sa Zakonom i nakon
konsultacija sa Ministrom;

(iv) rasporeduje i premjesta zaposlene na i sa
odgovarajucé¢ih radnih mjesta u Upravi policije, i donosi odluke
o rasporedu i premjesStanju. Prije donoSenja odluke o
rasporedivanju ili premjeStanju rukovodilaca u Upravi
policije, komesar Policije ¢e konsultirati ministra i sa
paznjom uzeti u razmatranje njegovo miSljenje;

(v) priprema prijedlog budzeta za potrebe
Policije 1 odgovoran je za sva finansijska i materijalna
sredstva dodijeljena Policiji;



(vi) priprema programe, informacije, analize, i
ostale materijale iz djelokruga policijskog rada;

(vii) redovno informiSe ministra o preduzetim
policijskim aktivnostima;

(viii) nadgleda rad Jedinice za profesionalne
standarde, koja se sastoji od unutrasnje disciplinske
kontrole, unutrasnjih inspekcija i revizija, te razmatranja i
razvoja nacela.

Mandat komesara Policije traje Cetiri godine uz mogudnost
produzenja za joS jedan dodatni mandat. Nacelnik uniformisane
policije zamjenjuje komesara Policije kada nije u mogucnosti
da obavlja svoju funkciju i dok se ne odabere i postavi na
duznost novi komesar Policije u skladu sa Zakonom.

Clan 13.

U ¢lanu 19c. stav koji pocinje rijecima “Kandidat za Komesara
policije mora imati najmanje..” mijenja se i glasi:

“Kandidat za poziciju komesara Policije mora imati najmanje
deset godina radnog iskustva u policiji na rukovodnim
pozicijama (iskljucujucéi period od 1. marta 1992. do 14.
decembra 1995.) i dokazanu sposobnost rukovodenja slozenim
poslovima. U smislu ovog Zakona, “rukovodna pozicija u
policiji“ oznacava Cin viSeg inspektora ili visi c¢in. Uz to,
isti ¢e imati najmanje c¢in glavnog inspektora Policije i
zahtijeva se da je osoba u tom Cinu provela najmanje tri
godine. Kandidati za mjesto komesara Policije kojima nije
odobreno privremeno ovlastenje ili autorizacija od strane
UNIPTF necle se uzeti u razmatranje.

Clan 14.

U ¢lanu 23. stav 1. rijeci “kontrolu i prelazak drzavne
granice” se brisu.

Clan 15.



U ¢lanu 24. stav 1. rijeci “kontrole i prelaska drzavne
granice” se brisu.

Clan 16.

U ¢lanu 26. stavu 7. rijecCi “njegovim zamjenikom” se
zamjenjuju rijecima “osobom koju on imenuje”.

U ¢lanu 26. stav 9. rijecC “njegovim zamjenikom” se zamjenjuje
rijecima “imenovanom osobom i komesar Policije”.

U ¢lanu 26. dodaje se novi stav na kraju clana koji glasi:

“Ovlastena sluzbena lica u Ministarstvu imaju cinove. Nacin na
koji ¢e se dodjeljivati i oduzimati c¢inovi utvrduje Vlada
Kantona.”

Clan 17.

U ¢lanu 32. stav 2. broj “72"” zamjenjuje se brojem “24",
Clan 18.

Clan 33. mijenja se i glasi:

“Ako se osobe liSavaju slobode u skladu se c¢lanovima 31. i 32.
osiguravaju im se prava koja imaju u skladu sa Zakonom o
krivi¢nom postupku Federacije, kao i Ustavom Federacije i
Ustavom Bosne 1 Hercegovine.”

Clan 19.

U ¢lanu 35. rijeci “istrazni sudija moze narediti produzenje
ovog vremenskog perioda” brisu se.

Clan 20.
Clan 37. brisge se.
Clan 21.

Clan 38. brige se.



Clan 22.

U ¢lanu 57. stav 2. nakon rijec¢i “Ministar”, umetnute su
slijedede rijeci:

“Pravilnikom koji se donosi u ovu svrhu.”
Clan 23.
Clan 62. stav 1. mijenja se i glasi:

“U sluCaju potrebe za izvrSenjem hitnih poslova i zadataka,
prekid korisStenja godiSnjeg odmora sluZzbenika Ministarstva
moze narediti komesar Policije za sluzbenike u njegovoj
nadleznosti, a za druge sluzbenike ministar ili lice koje on
ovlasti.”

Clan 24.
U ¢lanu 67. nakon stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

“Komesar policije daje ministru preporuke za
osoblje pod svojim lancem komandovanja”.

Clan 25.
Clan 68. mijenja se i glasi:

“Postupak za odredivanje disciplinske i materijalne
odgovornosti sluzbenika Ministarstva odredit ¢e se Pravilnikom
0 disciplinskoj 1 materijalnoj odgovornosti koji donosi
ministar.”

Clan 26.
Nakon c¢lana 68, dodaje se novi Clan 68a. koji glasi:

“Ured za prituzbe javnosti osniva se unutar Ministarstva
unutrasnjih poslova kako bi pratio i nadgledao interni
mehanizam disciplinske odgovornosti u vezi navoda o
neprimjerenom 1i neprofesionalnom ponasanju sluzbenika



Ministarstva. Duznosti i odgovornosti Ureda ureduje Vlada
Kantona.”

Clan 27.
Clan 70. stav 2. mijenja se i glasi:

“Odluku o privremenoj suspenziji u skladu sa stavom 1. ovog
¢lana donosi komesar Policije za sluzbenike u njegovoj
nadleznosti, a za druge uposlenike ministar ili lice koje on
ovlasti.”

Clan 28.
Clan 75. mijenja se i glasi:

“Kantonalno Ministarstvo organizuje specijalisticke i kurseve
obnove znanja za unapredenje policijskog rada.

Osobe koje zele da stupe u policiju bice odabrane u skladu sa
zahtjevima propisanim u Pravilniku o radnim odnosima za
ovlastena sluzbena lica .”

Clan 29.

U ¢lanu 76. stav 1. rijeci “iz clana 74."” zamjenjuju se
rijec¢ima “za osnovnu obuku na Policijskim akademijama”.

Clan 30.

U ¢lanu 78. stav 1. rijeci “srednja policijska Skola ili kurs”
zamjenjuju se rijecCima “kurs Policijske akademije”.

Clan 31.

U ¢lanu 79. stav 1. rijeci “uz saglasnost sa svojim
zamjenikom” zamjenjuju se rijec¢ima “u konsultaciji sa
komesarom Policije”.

Clan 79. stav 1. tacka 7. brige se.

Clan 32.



Ovaj zakon stupa na snagu 6. decembra 2002. i odmah se
objavljuje u “Sluzbenim novinama Srednjobosanskog kantona”.



